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Hebrew
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hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 0>av> naynn *n372 PR TT P9I1) DN NI2

And the men of David said to him, “Here is the day of which the LORD said to you, 'Behold, | will give your enemy into your hand, and you shall do to him as it shall seem good to you.'“Then David arose and stealthily cut

ESV B}
off a corner of Saul's robe.
NIV The men said, “This is the day the LORD spoke of when he said to you, 'l will give your enemy into your hands for you to deal with as you wish.'"” Then David crept up unnoticed and cut off a corner of Saul's robe.
NLT “Now's your opportunity!” David's men whispered to him. “Today the LORD is telling you, 'l will certainly put your enemy into your power, to do with as you wish.' " So David crept forward and cut off a piece of the hem of

Saul's robe.
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LXX

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &lnov otplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &vopeg Aauld mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

nP4G is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it
usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... abtévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) i600 nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Auépa abtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 fv lnev kKOpLog npdgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it
usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... o¢ napadoivat Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éx8pdv oou €ig Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelpdg oov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” noujoeigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form avtplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) w¢ dyaBov évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. 6pBaApoig oov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avéotn Aawid kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ageiAev Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article nteplytov Tfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ﬁm)\oféog Thgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ZaovA AaBpaiwg
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v And the men of David said unto him, Behold the day of which the LORD said unto thee, Behold, | will deliver thine enemy into thine hand, that thou mayest do to him as it shall seem good unto thee. Then David arose, and
J cut off the skirt of Saul's robe privily.
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